L 348/130 Euroopan unionin virallinen lehti 24.12.2008

III

(Euroopan unionista tehtyd sopimusta soveltamalla annetut siddokset)

EUROOPAN UNIONISTA TEHDYN SOPIMUKSEN VI OSASTOA
SOVELTAMALLA ANNETUT SAADOKSET

NEUVOSTON PAATOS 2008/976/YOS,
tehty 16 pdivind joulukuuta 2008,

Euroopan oikeudellisesta verkostosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka (3)  Rikosasioissa tehtyjen oikeudellisten paitosten vastavuo-
roisen tunnustamisen periaate pannaan tdytantoon asteit-
tain. Se paitsi vahvistaa toimivaltaisten oikeusviranomais-
ten suorien yhteyksien periaatetta myds nopeuttaa me-

. . . L nettelyjd ja tekee niistd kokonaisuudessaan oikeudellisia.
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-

tyisesti sen 31 artiklan ja 34 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan,

(4)  Néiden muutosten vaikutusta oikeudelliseen yhteistyohon

lisdsi edelleen Euroopan unionin laajentuminen vuosina

2004 ja 2007. Tamin kehityksen vuoksi Euroopan oi-

ottaa huomioon Belgian kuningaskunnan, TSekin tasavallan, Vi- keudellinen verkosto on jopa tarpeellisempi kuin silloin,
ron tasavallan, Espanjan kuningaskunnan, Ranskan tasavallan, kun se perustettiin, ja sen vuoksi sitd olisi vahvistettava.

Italian tasavallan, Luxemburgin suurherttuakunnan, Alankomai-

den kuningaskunnan, Itdvallan tasavallan, Puolan tasavallan,

.Pox“cugah.n tasayallan Sloveman. tasavallan, Slovakian tasavallan () Neuvosto perusti padtokselli 2002/187(YOS (%) Eurojus-

ja Ruotsin kuningaskunnan aloitteen, A - PR . .
tin jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten vilisen
koordinoinnin ja yhteistyon parantamiseksi. Pddtoksessd
2002/187YOS sdddetddn, ettd Eurojustin tarkoituksena
on pitdd ylld Euroopan oikeudelliseen verkostoon erityis-

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1), suhteita, jotka perustuvat kuulemiseen ja keskindiseen
tdydentdvyyteen.

sekii katsoo seuraavaa: (6)  Eurojustin ja Euroopan oikeudellisen verkoston viiden
vuoden rinnakkaiselo on osoittanut seki tarpeen sdilyttdd
molemmat rakenteet ettd tarpeen selkeyttdd niiden suh-
detta.

(1) Neuvosto perusti yhteiselld toiminnalla 98/428/YOS (%)

Eutoopfin 01k§gd§lllsen ‘.Jerkoston., qua on_osoittanut (7 Tdmin pddtoksen sddnnoksid ei olisi katsottava vaikutta-
h.yodyll.ls.yytensa oikeudellisen yhteistyon helpottamisessa van kansallisten yhteysviranomaisten riippumattomuu-
rikosasioissa. . AP :
teen kansallisen lainsdddannon nojalla.
(8)  On tarpeen vahvistaa jasenvaltioiden vilistd oikeudellista

() Keskindisestd oikeusavusta rikosasioissa Euroopan unio- yhteisty6td ja mahdollistaa titd tarkoitusta varten Euroo-

nin jasenvaltioiden vélillé tehdyn yleissopimuksen () 6 ar- pan oikeudellisen verkoston ja Eurojustin yhteysviran-
tiklan mukaisesti keskil‘léiil‘lel‘l Oikeusapu toteutetaan toi- omaisten suora ja tehokkaampi yhteydenplto aina, kun
mivaltaisten oikeusviranomaisten valisten suorien yhteyk- se on tarpeen, suojatun tietoliikenneyhteyden vilityksella.
sien avulla. Tamd keskindisen oikeusavun hajauttaminen
on nyt pantu laajasti tdytantoon.

(99 Yhteinen toiminta 98/428/YOS olisi sen vuoksi kumot-

(") Lausunto annettu 2. syyskuuta 2008 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd).

() EYVL L 191, 7.7.1998, s. 4.

() EYVL C 197, 12.7.2000, s. 3.

tava ja korvattava tilld paatokselld,

() EYVL L 63, 6.3.2002, s. 1.
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ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Perustaminen

Yhteisen toiminnan 98/428/YOS nojalla perustettu jisenvaltioi-
den vilinen oikeudellisten yhteysviranomaisten verkosto, jiljem-
pani 'Euroopan oikeudellinen verkosto’, jatkaa toimintaansa ta-
mién pddtoksen sddnnosten mukaisesti.

2 artikla
Kokoonpano

1. Euroopan oikeudellinen verkosto koostuu, ottaen huomi-
oon kunkin jasenvaltion valtiosddnnon, oikeudelliset perinteet ja
sisdiset rakenteet, kansainvilisestd oikeudellisesta yhteistyostd
vastaavista keskusviranomaisista ja oikeusviranomaisista tai
muista toimivaltaisista viranomaisista, joilla on kansainvaliseen
yhteistyohon liittyvid erityistehtavia.

2. Kuhunkin jisenvaltioon perustetaan yksi tai useampi yh-
teysviranomainen jasenvaltion kansallisten sddntojen ja kansalli-
sen toimivallanjaon mukaisesti, huolehtien samalla siitd, ettd ne
kattavat jdsenvaltion alueen tosiasiallisesti kokonaan.

3. Kunkin jdsenvaltion on nimitettdvd yhteysviranomaisten
keskuudesta Euroopan oikeudellisen verkoston kansallinen yh-

teyshenkil®.

4. Kunkin jdsenvaltion on nimitettdva tekninen yhteyshenkil6
Euroopan oikeudellista verkostoa varten.

5. Kunkin jisenvaltion on varmistettava, ettd sen yhteysvira-
nomaisilla on rikosasioita koskevaan oikeudelliseen yhteistyo-
hon liittyvid tehtdvid ja jonkin muun Euroopan unionin kielen
kuin viranomaisen oman maan kielen riittdvé taito, ottaen huo-
mioon tarpeen pitdd yhteyttd muiden jdsenvaltioiden yhteysvi-
ranomaisiin.

6.  Kun jdsenvaltiossa on nimitetty Euroopan unionin jisen-
valtioiden vilisen oikeudellisen yhteistyon edistimiseen tdhtda-
vidd yhteystuomareiden vaihtojirjestelmidd koskevassa 22 pdivana
huhtikuuta 1996  hyviksytyssi ~ yhteisessd  toiminnassa
96/277[YOS (') tarkoitettuja yhteystuomareita ja kun kyseisten
yhteystuomarien tehtivit vastaavat timén pddtoksen 4 artiklan
mukaan yhteysviranomaisille mairittyja tehtdvid, yhteystuoma-
rin kussakin tapauksessa nimittdvin jisenvaltion on liitettdva
timid kyseisen jdsenvaltion mdirddmien menettelytapojen mu-
kaisesti Euroopan oikeudelliseen verkostoon ja suojattuun tieto-
liikenneyhteyteen timan pddtoksen 9 artiklan mukaisesti.

() EYVL L 105, 27.4.1996, s. 1.

7. Komissio nimedd yhteystahon omaan toimivaltaansa kuu-
luvia asioita varten.

8.  Euroopan oikeudellisella verkostolla on sihteeristo, joka
vastaa verkoston hallinnosta.

3 artikla
Verkoston toimintatavat

Euroopan oikeudellinen verkosto toimii erityisesti seuraavilla
kolmella tavalla:

a) se helpottaa jasenvaltioiden yhteysviranomaisten vilisten tar-
vittavien yhteyksien perustamista 4 artiklassa sdddettyjen teh-
tavien suorittamiseksi;

b) se jarjestdd jasenvaltioiden edustajien sddnnollisid kokouksia
5 ja 6 artiklassa sdddettyja menettelyja noudattaen;

¢) se toimittaa jatkuvasti tietyn madrdn péivitettyjd taustatietoja
erityisesti asianmukaisen tietoliikenneverkon valitykselld 7, 8
ja 9 artiklassa sdddettyja menettelyjd noudattaen.

4 artikla
Yhteysviranomaisten toiminta

1. Yhteysviranomaiset toimivat aktiivisina vilittdjind, joiden
tehtdvind on helpottaa jasenvaltioiden vilistd oikeudellista yh-
teistyOtd erityisesti vakavan rikollisuuden vastaisessa toimin-
nassa. He ovat kaytettdvissd tarkoituksenmukaisimpien yhteyk-
sien luomiseksi heiddn oman jasenvaltionsa paikallisten oikeus-
viranomaisten ja muiden toimivaltaisten viranomaisten, toisten
jasenvaltioiden yhteysviranomaisten sekd toisten jasenvaltioiden
paikallisten oikeusviranomaisten ja muiden toimivaltaisten vi-
ranomaisten valille.

Tarvittaessa, asianomaisten viranomaisten vilisen sopimuksen
perusteella, yhteysviranomaiset voivat matkustaa tavatakseen
toisen jasenvaltion yhteysviranomaisia.

2. Yhteysviranomaiset toimittavat oman jdsenvaltionsa pai-
kallisille oikeusviranomaisille, toisten jdsenvaltioiden yhteysvira-
nomaisille seki toisten jasenvaltioiden paikallisille oikeusvirano-
maisille tarvittavat oikeudelliset ja kdytinnon tiedot, jotta nima
voivat valmistella oikeudellista yhteistyotd koskevan pyynnon tai
tehostaa yleensd oikeudellista yhteistyota.

3. Yhteysviranomaiset osallistuvat kukin omalla tasollaan ja-
senvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille tarkoitettujen oikeu-
dellista yhteistyotd koskevien koulutustilaisuuksien jdrjestdmi-
seen ja edistdmiseen, tarvittaessa yhteistyossd Euroopan juridisen
koulutusverkoston kanssa.
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4. Yhteysviranomaisena suoritettavien 1-3 kohdassa tarkoi-
tettujen tehtdviensi lisdksi kansallisen yhteyshenkilon on erityi-
sesti

a) oltava jdsenvaltiossaan vastuussa verkoston sisdiseen toimin-
taan liittyvistd kysymyksistd, mukaan lukien tietopyyntojen ja
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten vastausten koordi-
nointi;

b) oltava ensisijaisessa vastuussa yhteyksistd Euroopan oikeudel-
lisen verkoston sihteeristoon, mukaan lukien osallistuminen
6 artiklassa tarkoitettuihin kokouksiin;

¢) annettava pyynnostd lausunto uusien yhteysviranomaisten
nimedmisesta.

5. Euroopan oikeudellisen verkoston teknisen yhteyshenki-
16n, joka voi my6s olla 1-4 kohdassa tarkoitettu yhteysvirano-
mainen, on varmistettava, ettd sen jasenvaltiota koskevat 7 artik-
lassa tarkoitetut tiedot ovat saatavilla ja ne péivitetddn 8 artiklan
mukaisesti.

5 artikla

Yhteysviranomaisten tdysistuntojen

kokouspaikat

tarkoitus  ja

1. Euroopan oikeudellisen verkoston tdysistuntojen, joihin
kutsutaan vidhintddn kolme yhteysviranomaista jisenvaltiota
kohti, tavoitteena on

a) antaa yhteysviranomaisille mahdollisuus tutustua toisiinsa ja
vaihtaa kokemuksia erityisesti verkoston toiminnasta;

b) toimia foorumina, jossa keskustellaan niistd kdytinnoén ja
oikeudellisista ongelmista, joita jasenvaltiot ovat oikeudelli-
sen yhteistyon puitteissa ja erityisesti Euroopan unionin to-
teuttamien toimenpiteiden tdytint6onpanossa kohdanneet.

2. Euroopan oikeudellisessa verkostossa hankittu merkittéva
kokemus vilitetddn neuvostolle ja komissiolle perustaksi mah-
dollisista lainsddddnnon muutoksista ja kdytinnon parannuksista
kansainvilisen oikeudellisen yhteistyon alalla kaytaville keskus-
telulle.

3. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja kokouksia jarjestetddn
sadannollisesti ja vahintddn kolme kertaa vuodessa. Kokous voi-
daan pitdd kerran vuodessa Brysselissd neuvoston toimipaikassa
tai Eurojustin toimipaikassa Haagissa. Kaksi yhteysviranomaista
kustakin jdsenvaltiosta kutsutaan neuvoston toimipaikassa ja
Eurojustissa jarjestettyihin kokouksiin.

Muita kokouksia voidaan pitdd jdsenvaltioissa, jotta kaikkien
jasenvaltioiden yhteysviranomaiset voivat tavata muita isintd-

maana toimivan jdsenvaltion viranomaisia kuin sen yhteysvira-
nomaisia ja vierailla kyseisen jisenvaltion erityiselimissd, joilla
on kansainviliseen oikeudelliseen yhteistyohon tai tiettyjen va-
kavan rikollisuuden muotojen torjuntaan liittyvid tehtivid. Yh-
teysviranomaiset osallistuvat niihin kokouksiin omalla kustan-
nuksellaan.

6 artikla
Yhteyshenkiloiden kokoukset

1. Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteyshenki-
1ot kokoontuvat tapauskohtaisesti vahintdan kerran vuodessa ja
kun sen jdsenet pitdvit sitd tarkoituksenmukaisena, neuvoston
puheenjohtajavaltiona toimivan jisenvaltion kansallisen yhteys-
henkilon kutsusta, joka ottaa myds huomioon jdsenvaltioiden
toivomukset yhteyshenkiloiden kokoontumisesta. Naissd ko-
kouksissa keskustellaan erityisesti verkostoon liittyvistd hallin-
nollisista asioista.

2. Euroopan oikeudellisen verkoston tekniset yhteyshenkilot
kokoontuvat tapauskohtaisesti vahintdan kerran vuodessa ja kun
sen jdsenet pitavit sitd tarkoituksenmukaisena, neuvoston pu-
heenjohtajavaltiona toimivan jisenvaltion teknisen yhteyshenki-
16n kutsusta. Kokouksissa kasitelldan 4 artiklan 5 kohdassa tar-
koitettuja kysymyksi.

7 artikla
Euroopan oikeudellisen verkoston kautta jaettavat tiedot

Euroopan oikeudellisen verkoston sihteeristé saattaa seuraavat
tiedot yhteysviranomaisten ja toimivaltaisten oikeusviranomais-
ten kaytettavaksi:

a) kunkin jdsenvaltion yhteysviranomaisten tdydelliset tiedot
sekd tarvittaessa kuvaus niiden tehtévistd kansallisella tasolla;

b) tietoteknisen vilineen, jolla pyynnon esittdvd tai toimittava
jasenvaltion viranomainen voi madrittdd jonkin toisen jisen-
valtion toimivaltaisen viranomaisen, joka vastaanottaa ja pa-
nee tiytintoon sen oikeudellista yhteistyotd koskevan pyyn-
non ja paitokset, myds vastavuoroisen tunnustamisen peri-
aatteen soveltamiseen tarkoitettujen oikeudellisten asiakirjo-
jen osalta;

¢) kaikkien jisenvaltioiden oikeusjarjestelmii ja oikeudenkiyn-
timenettelyja koskevat oikeudelliset ja kdytinnon tiedot tii-
vistetyssd muodossa;

d) asiaan liittyvien oikeudellisten asiakirjojen tekstit sekd voi-
massa olevien yleissopimusten osalta my6s niihin liittyvien
selitysten ja varaumien tekstit.
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8 artikla
Tietojen pdivittiminen

1. Euroopan oikeudellisen verkoston kautta jaettavat tiedot
on piivitettivi jatkuvasti.

2. Kunkin jisenvaltion omalla vastuulla on tarkistaa jarjestel-
main sisdltyvien tietojen oikeellisuus ja tiedottaa viipymattd Eu-
roopan oikeudellisen verkoston sihteeristolle, jos jotakin 7 artik-
lassa tarkoitetuista neljistd kohdasta koskevaa tietoa on muutet-
tava.

9 artikla
Tietoliikennevilineet

1. Euroopan oikeudellisen verkoston sihteeriston on varmis-
tettava, ettd 7 artiklan nojalla toimitetut tiedot ovat heti saata-
villa jatkuvasti péivitettavalld verkkosivustolla.

2. Euroopan oikeudellisen verkoston yhteysviranomaisten
operatiivista tyotd varten perustetaan suojatut tietoliikenneyhtey-
det. Suojatun tietolitkenneyhteyden perustamiskustannukset ka-
tetaan Euroopan unionin yleisestd talousarviosta.

Suojatun tietolitkenneyhteyden perustaminen mahdollistaa tieto-
jen ja kaikkien oikeudellista yhteistyotd koskevien pyyntojen
kulun jdsenvaltioiden valilld.

3. Eurojustin kansalliset yhteyshenkilot, Eurojustin kansalliset
terrorismiasioiden yhteyshenkilot, Eurojustin kansalliset jasenet
ja Eurojustin nimittdmat yhteystuomarit voivat myos kayttad 2
kohdassa tarkoitettua suojattua tietoliikenneyhteyttd operatiivi-
seen ty6honsi. Se voidaan yhdistdd péddtoksen 2002/187/YOS
16 artiklassa tarkoitettuun Eurojustin asianhallintajarjestelmain.

4. Tdmin artiklan sddnnosten ei katsota vaikuttavan sellaisiin
toimivaltaisten oikeusviranomaisten suoriin yhteyksiin, joista
madrdtadn oikeudellista yhteistyotd koskevissa asiakirjoissa,
muun muassa keskindisestd oikeusavusta rikosasioissa Euroopan
unionin jasenvaltioiden vililld tehdyn yleissopimuksen 6 artik-
lassa.

10 artikla

Euroopan oikeudellisen verkoston ja Eurojustin vilinen
suhde

Euroopan oikeudellisen verkoston ja Eurojustin on keskeniin
pidettdvd ylld erityissuhteita, jotka perustuvat kuulemiseen ja
tdydentdvyyteen, erityisesti jasenvaltion yhteysviranomaisten, sa-
man jdsenvaltion Eurojustin kansallisen jasenen sekd Euroopan
oikeudellisen verkoston kansallisten yhteyshenkildiden ja Euro-
justin kesken. Tehokkaan yhteistyon varmistamiseksi on toteu-
tettava seuraavat toimenpiteet:

a) Euroopan oikeudellinen verkosto antaa Eurojustin kayttoon
7 artiklassa mainitut keskitetyt tiedot ja 9 artiklan nojalla
perustetun suojatun tietolifkenneyhteyden.

b) Euroopan oikeudellisen verkoston yhteysviranomaiset ilmoit-
tavat tapauskohtaisesti omalle kansalliselle jasenelleen kai-
kista tapauksista, joiden Kkisittelyyn Eurojustilla katsotaan
olevan paremmat mahdollisuudet.

¢) Eurojustin kansalliset jasenet voivat osallistua Euroopan oi-
keudellisen verkoston kokouksiin Euroopan oikeudellisen
verkoston kutsusta.

11 artikla
Talousarvio

Jotta Euroopan oikeudellinen verkosto voi hoitaa tehtivinsa,
Eurojustin talousarvioon sisiltyy Euroopan oikeudellisen verkos-
ton sihteeriston toimintaan liittyvi osa.

12 artikla
Alueellinen soveltaminen

Yhdistynyt kuningaskunta ilmoittaa kirjallisesti neuvoston pu-
heenjohtajalle, kun se haluaa soveltaa titd pddtostd Kanaalisaa-
riin ja Man-saareen. Pddtoksen kyseisestd pyynnostd tekee neu-
VOsto.

13 artikla
Euroopan oikeudellisen verkoston toiminnan arviointi

1. Euroopan oikeudellinen verkosto antaa Euroopan parla-
mentille, neuvostolle ja komissiolle selvityksen sen toiminnasta
ja hallinnosta joka toinen vuosi 24 pdivistd joulukuuta 2008
alkaen.

2. Euroopan oikeudellinen verkosto voi myo6s 1 kohdassa
tarkoitetussa selvityksessd ilmoittaa Euroopan oikeudellisen ver-
koston toiminnan tuloksena esiin tulleista kriminaalipolitiikan
ongelmista Euroopan unionissa ja se voi tehdd my6s ehdotuksia
rikosasioita koskevan oikeudellisen yhteistyon parantamiseksi.

3. Euroopan oikeudellinen verkosto voi myos toimittaa mitd
tahansa neuvoston mahdollisesti pyytimid raportteja tai muita
tietoja Euroopan oikeudellisen verkoston toiminnasta.

4. Neuvosto arvioi Euroopan oikeudellisen verkoston toimin-
taa joka neljas vuosi 24 pdivastd joulukuuta 2008 alkaen ko-
mission yhteistyossd Euroopan oikeudellisen verkoston kanssa
laatiman kertomuksen perusteella.

14 artikla
Yhteisen toiminnan 98/428/YOS kumoaminen

Kumotaan yhteinen toiminta 98/428/YOS.
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15 artikla
Voimaantulo

Tdmd pddtos tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissd 16 pdivind joulukuuta 2008.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
R. BACHELOT-NARQUIN




